
ACC Elite Chassis - MDT Chassis - ACC Elite - CZ 457 - RH - BLK

The MDT ACC Elite is built for one purpose: winning matches. As the #1
chassis in the PRS and the choice of thousands of competitors worldwide, its
reputation is backed by countless podium finishes. This platform provides the
balance, stability, and control needed to run complex stages efficiently and
deliver consistent hits under extreme pressure.

The ACC Elite is designed to stay rigid when it matters most. Featuring a
strengthened forend, a solid center base, and a dedicated connector bar
linking the grip to the buttstock, this chassis eliminates twisting and bending
during recoil or when loading into a prop.

Precision Balance: With a full-length ARCA forend and a tunable weight
system, you can use MDT Weights to create a perfectly balanced rifle. This
setup ensures the rifle settles fast and stays locked on target naturally under
recoil.

SRS-X Elite Buttstock: Achieve a perfect, natural position behind your rifle
every time. The SRS-X Elite offers fast, toolless adjustments for:
Cheek rest height (back and front)
Length-of-pull (LOP)
Buttpad height

Elite Ergonomics: The Vertical Grip - Elite allows for back, front, and angle
adjustments. When paired with the adjustable M-LOK thumb rest, you get a
tailored hand placement that feels completely natural.

Barricade Mastery: The included underside grip tape helps the rifle "dig in" to
barricades and bags, ensuring a stable hold from the first shot to the last.

Attributes

Name: MDT Chassis - ACC Elite - CZ 457 - RH - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2017111
Mfr. No.: 107956-BLK
Colour: Black
Model: 457
Style: Chassis
Weapon type: CZ
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 990482730567



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das MDT ACC Elite Chassis
English: ACC Elite Chassis MDT Chassis Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis MDT ACC Elite
Français: Guide de Sécurité pour le Châssis ACC Elite MDT
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Chassis ACC Elite MDT
Norsk: Brukerhåndbok for ACC Elite Chassis MDT Chassis ACC Elite CZ 457 RH BLK
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Chassis MDT ACC Elite
Suomi: ACC Elite Chassis Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MDT ACC Elite Chassi
Český: Návod pro bezpečné používání ACC Elite Chassis MDT Chassis



Sicherheitshinweise für das MDT ACC Elite
Chassis
Einleitung
Das MDT ACC Elite Chassis ist darauf ausgelegt, dir zu helfen, Matches zu gewinnen. Um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lies sie
sorgfältig durch und befolge die Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfe regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Halte das Chassis von Kindern und anderen schutzbedürftigen Gruppen fern.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Achte darauf, dass das Chassis richtig montiert ist, bevor du es benutzt.
Stelle sicher, dass alle Teile fest angezogen sind, um ein Lösen während der Nutzung zu vermeiden.
Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen, um Sicherheitsrisiken zu minimieren.
Vermeide es, das Chassis unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Leistung
beeinträchtigen könnten.
Halte das Chassis sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Funktionalität zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Chassis:1.

Stelle sicher, dass du alle Teile des Chassis hast.
Befolge die Montageanleitung, um das Chassis korrekt zu installieren.
Überprüfe, ob das Chassis sicher an der Waffe befestigt ist.

Nutzung des Chassis:2.

Nimm eine bequeme Position hinter der Waffe ein und stelle sicher, dass das Chassis stabil ist.
Nutze die verstellbaren Funktionen des SRSX Elite Buttstocks, um die Cheek Rest Höhe, die Länge
des Schaftes und die ButtpadHöhe einzustellen.
Achte darauf, dass der Vertical Grip Elite gut in der Hand liegt und alle Anpassungen
vorgenommen sind, bevor du schießt.
Verwende die Unterseite des Griffbandes, um das Chassis stabil auf Barrikaden oder in anderen
Positionen zu halten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt werden, wenn sie nicht mehr benötigt werden.
Informiere dich über die umweltfreundliche Entsorgung in deiner Gemeinde.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei weiteren Fragen oder Sicherheitsanliegen wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, das MDT ACC Elite Chassis sicher und effektiv zu
nutzen. Bitte befolge alle Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres Erlebnis zu gewährleisten.



ACC Elite Chassis MDT Chassis Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ACC Elite Chassis MDT Chassis for your CZ 457 rifle. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction
guide thoroughly before using the product to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines
Always treat the chassis and rifle as if they are loaded.
Ensure you are in a safe environment before handling the chassis and rifle.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.
Keep the chassis and rifle out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.
Use only accessories and modifications that are compatible with the ACC Elite Chassis.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the rifle is securely mounted in the chassis before use.
Do not exceed the recommended weight limits when using MDT Weights.
Adjust the SRSX Elite Buttstock and Vertical Grip Elite only when the rifle is unloaded and pointed in a
safe direction.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.
Use the included underside grip tape to enhance stability but ensure it is properly applied to avoid
slipping.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Mounting the Rifle:1.

Ensure the rifle is unloaded.
Place the rifle into the chassis, aligning it with the designated mounting points.
Secure the rifle using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

Adjusting the SRSX Elite Buttstock:2.

Adjust the cheek rest height by loosening the adjustment knob and sliding the cheek rest to the
desired height.
Adjust the lengthofpull (LOP) by loosening the LOP adjustment knob and sliding the buttstock to
the preferred length.
Adjust the buttpad height by loosening the buttpad adjustment screws and moving the buttpad to
the desired position.

Adjusting the Vertical Grip Elite:3.

Loosen the grip adjustment screws to change the angle of the grip.
Adjust the grip position to find a comfortable hand placement.

Usage

Before firing, ensure the rifle is properly balanced using the MDT Weights if necessary.
When using the chassis in a competitive setting, familiarize yourself with the specific rules and



regulations of the event.
Maintain a firm grip and stance when firing to ensure stability and control.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
Remove any accessories or components that can be recycled separately.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the ACC Elite Chassis MDT Chassis, please refer to the contact
information provided with your product.

Conclusion
By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
ACC Elite Chassis. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when handling firearms. Thank
you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
MDT ACC Elite
Introducción
Gracias por elegir el Chasis MDT ACC Elite. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento
excepcional en competiciones de tiro. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía contiene información esencial sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas y recomendaciones para la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
utilizarlo.
Verifica regularmente que todas las partes del chasis estén en buen estado y correctamente ajustadas.
No uses el chasis si está dañado o si alguna de sus partes está defectuosa.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y adecuado para el tiro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este chasis ha sido diseñado específicamente para rifles CZ 457. No lo uses con otros
modelos sin consultar las especificaciones del fabricante.
Control de Recoil: Asegúrate de que el chasis esté correctamente ajustado para minimizar el
movimiento durante el recoil. Esto incluye ajustar la altura del reposacabezas y la longitud del tirador.
Estabilidad: Utiliza la cinta de agarre incluida para mejorar la estabilidad al disparar desde barricadas o
bolsas.
Ajustes: Realiza los ajustes necesarios (altura del reposacabezas, longitud del tirador y ángulo del
agarre) antes de cada uso para asegurar una posición cómoda y natural.
Supervisión: Si estás enseñando a alguien a usar el chasis, asegúrate de supervisar su uso en todo
momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Retira el rifle de su caja y asegúrate de que esté descargado.
Coloca el rifle en el chasis, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Ajusta el conector de la empuñadura al chasis para eliminar cualquier torsión.
Asegúrate de que todas las partes estén firmemente sujetas y ajustadas.

Ajustes del Chasis:2.

Para ajustar la altura del reposacabezas, afloja el tornillo correspondiente, ajusta a la altura
deseada y vuelve a apretar.
Para la longitud del tirador, ajusta el mecanismo de ajuste hasta alcanzar la longitud adecuada y
asegúrate de que esté seguro.
Ajusta el ángulo del agarre vertical según tu preferencia personal.

Uso del Chasis:3.

Coloca el rifle en una superficie estable y segura.
Usa la cinta de agarre en la parte inferior para ayudar a estabilizar el rifle en barricadas.



Mantén una postura firme y segura mientras disparas.
Siempre verifica el entorno antes de disparar para asegurarte de que sea seguro hacerlo.

Instrucciones de Desecho
Cuando el chasis alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre desechos de productos de plástico y metal.
Si es posible, recicla las partes del chasis que sean reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta a un centro de atención al cliente autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y usa el Chasis MDT ACC Elite de
manera responsable para disfrutar de un rendimiento óptimo en tus competiciones de tiro.



Guide de Sécurité pour le Châssis ACC Elite MDT
Introduction
Le Châssis ACC Elite MDT est conçu pour offrir une performance optimale lors des compétitions de tir.
Cependant, comme tout produit, il est essentiel de respecter certaines consignes de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace. Ce guide te fournira des informations importantes concernant la sécurité,
l'installation et l'utilisation de ce châssis.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le châssis est utilisé uniquement par des personnes formées et compétentes dans
l'utilisation d'armes à feu.
Vérifie régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le châssis sans consulter un professionnel.
Garde le châssis hors de portée des enfants et des personnes non formées.
Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Stabilité : Assuretoi que le châssis est bien fixé avant chaque utilisation pour éviter tout mouvement
indésirable.
Réglages : Effectue les réglages de la crosse et de la prise en main avant de tirer, et assuretoi qu'ils
sont bien sécurisés.
Équipements : Utilise le châssis avec des accessoires compatibles et approuvés pour éviter tout risque.
Environnement : Utilise le châssis dans un environnement sûr, loin des personnes et des animaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Retire le châssis de son emballage avec précaution.
Vérifie que toutes les pièces sont présentes avant l'assemblage.
Fixe le châssis à l'arme en suivant les instructions du fabricant. Assuretoi que toutes les vis et les
connexions sont bien serrées.
Ajuste la crosse et la prise en main selon tes préférences personnelles.

Utilisation :2.

Avant de tirer, vérifie que l'arme est en bon état de fonctionnement.
Adopte une position stable et confortable derrière le châssis.
Utilise le système de poids pour équilibrer le fusil si nécessaire.
Prends le temps de te familiariser avec les réglages avant de participer à une compétition.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le châssis à la poubelle. Informetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta
région.
Si le châssis est endommagé audelà de toute réparation, consulte les réglementations locales pour une
élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du châssis ACC Elite MDT, consulte le site web du
fabricant ou les informations fournies avec le produit pour obtenir des conseils supplémentaires.

En respectant ces directives, tu peux profiter pleinement de ton Châssis ACC Elite MDT tout en assurant ta
sécurité et celle des autres. Reste vigilant et tire toujours de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Chassis
ACC Elite MDT
Introduzione
Grazie per aver scelto il Chassis ACC Elite MDT per il tuo CZ 457. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e stabilità durante l'uso. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il chassis in condizioni di umidità o bagnato.
Verifica che tutte le parti siano correttamente assemblate prima dell'uso.
Evita di apportare modifiche non autorizzate al chassis, in quanto potrebbero compromettere la
sicurezza.
Utilizza solo accessori e pesi raccomandati dal produttore per garantire un bilanciamento adeguato.
Non sovraccaricare il chassis oltre il limite raccomandato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Chassis:1.

Rimuovi il chassis dalla confezione e verifica che tutte le parti siano presenti.
Segui le istruzioni di assemblaggio fornite nel manuale per montare il chassis sul tuo CZ 457.
Assicurati che il grip sia ben fissato al buttstock e che non ci siano movimenti.

Regolazioni:2.

Regola l'altezza del poggiatesta utilizzando il sistema di regolazione toolless.
Imposta la lunghezza di trazione (LOP) secondo le tue preferenze.
Regola l'altezza del pad del calcio per un comfort ottimale.

Utilizzo del Chassis:3.

Posiziona il tuo fucile in modo che il bilanciamento sia ottimale.
Utilizza il grip verticale per una presa sicura e confortevole.
Assicurati che il grip tape sottostante sia in buone condizioni per garantire stabilità durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla dove possibile.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta per materiali elettronici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o assistenza riguardo al prodotto, si prega di fare riferimento al contatto locale o al rivenditore
presso il quale è stato acquistato il prodotto.



Brukerhåndbok for ACC Elite Chassis MDT Chassis
ACC Elite CZ 457 RH BLK
Innledning
Takk for at du har valgt MDT ACC Elite Chassis. Dette produktet er designet for å gi optimal ytelse og stabilitet
under konkurranser. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg retningslinjene i denne håndboken
nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsprosedyrer.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Bruk alltid personlig verneutstyr som anbefalt under bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå farer under bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Stabilitet: Sørg for at chassiset er riktig montert før bruk for å unngå uventede bevegelser.
Rekyl: Vær oppmerksom på rekyl når du avfyrer. Hold riflen i en stabil posisjon.
Justeringer: Gjør nødvendige justeringer på SRSX Elite Buttstock før bruk for å sikre en komfortabel og
sikker posisjon.
Grip: Bruk det vertikale grepet med forsiktighet og sørg for at det er riktig justert for din håndstørrelse.
Barrikader: Når du bruker riflen på barrikader, sørg for at grepet er sikkert for å unngå glidning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av chassiset:1.

Fjern eksisterende komponenter fra riflen.
Plasser riflen i chassiset med forsiktighet, og sørg for at alle deler passer korrekt.
Fest alle skruer og bolter i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Juster SRSX Elite Buttstock:2.

Juster høyden på kinnstøtten ved å løsne skruene og flytte den til ønsket posisjon.
Juster lengden på kolben (LOP) ved å skyve den frem eller tilbake.
Juster høyden på bakstykket for å oppnå ønsket komfort.

Bruk av vektsystem:3.

Tilpass vekten ved å legge til eller fjerne MDT vekter for å oppnå ønsket balanse.
Test riflen etter justeringer for å sikre at den er stabil og komfortabel.

Bruk av grepet:4.

Juster det vertikale grepet for bak, front og vinkeljusteringer.
Sørg for at håndplasseringen er naturlig og komfortabel.

Bruk av grip tape:5.

Påfør grip tape på undersiden for å forbedre stabiliteten mot barrikader og sekker.



Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for elektronisk
avfall.
Sørg for at alle deler er frakoblet og at batterier fjernes før avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet og bruksanvisning, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespørsel.

Rapportering av usikre produkter
Rapportere usikre produkter og hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse med MDT ACC Elite Chassis. Takk for at du
tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Chassis MDT ACC
Elite
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Chassis MDT ACC Elite. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z tego produktu
jest bezpieczne i zgodne z obowiązującymi przepisami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzeń.
Zawsze stosuj się do instrukcji obsługi i użytkowania.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj chassis tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do strzelectwa sportowego.
Unikaj używania chassis w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia lub niebezpiecznych
sytuacji, takich jak ekstremalne temperatury lub wilgotność.
Zawsze upewnij się, że broń jest zabezpieczona, gdy nie jest używana.
Nie modyfikuj chassis ani nie stosuj nieautoryzowanych akcesoriów, które mogą wpłynąć na jego
działanie.
W przypadku używania chassis w konkurencjach, upewnij się, że spełnia ono wszystkie wymagania
regulaminowe.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja chassis1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche przed rozpoczęciem instalacji.
Postępuj zgodnie z dołączonymi instrukcjami, aby prawidłowo zamontować chassis na broni.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dokręcone i czy chassis jest stabilne przed użyciem.

Użytkowanie chassis2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy chassis jest odpowiednio zamocowane.
Używaj regulacji, aby dostosować pozycję strzału do swoich potrzeb (np. wysokość podparcia
policzka, długość kolby).
Używaj grip tape, aby poprawić stabilność podczas strzelania z pozycji leżącej lub przy użyciu
przeszkód.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz przy sobie dane dotyczące produktu, takie jak model i
numer seryjny.

Zakończenie
Korzystanie z Chassis MDT ACC Elite powinno być bezpieczne i przyjemne. Prosimy o przestrzeganie powyższych
wytycznych, aby zminimalizować ryzyko i cieszyć się z osiągnięć w strzelectwie sportowym.



ACC Elite Chassis Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit ACC Elite Chassis tuotteen. Tämä ohje on tarkoitettu auttamaan sinua turvallisessa käytössä
ja huolehtimaan tuotteen asianmukaisesta käsittelystä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössäsi turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä liiallista painoa tai rasitusta, joka voi aiheuttaa tuotteen vaurioitumisen tai vaaratilanteen.
Ole varovainen, kun käytät tuotetta epätasaisilla tai liukkailla pinnoilla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna etuosa tukevasti ja varmista, että se on kiinnitetty oikein.
Kiinnitä liitäntäbaari tukevasti kahvan ja perän väliin.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö2.

Säädä SRSX Elite perä oikeaan asentoon ennen käyttöä.
Käytä Vertical Grip Elite kädensijaa mukauttaaksesi käden asentoa.
Tarkista tasapaino ja varmista, että ase on vakaa ennen laukaisua.
Harjoittele käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kilpailutilanteita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle
tarkkaa ja ajankohtaista tietoa tuotteesta.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ACC Elite Chassi
Introduktion
Tack för att du valt MDT ACC Elite Chassi för CZ 457. Detta chassi är designat för att ge balans, stabilitet och
kontroll för att hjälpa dig att vinna matcher. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att chassit är i gott skick innan användning. Eventuella skador kan påverka säkerheten.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera att vapnet är oladdat när du installerar eller justerar chassit.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är oladdat.
Använd en säker och stabil yta för att stödja vapnet under användning.
Se till att alla justeringar av SRSX Elite Buttstock och Vertical Grip Elite görs innan skjutning för att
undvika oavsiktlig skada.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:1.

Ta bort det befintliga chassit från CZ 457 enligt tillverkarens instruktioner.
Montera MDT ACC Elite Chassi genom att följa installationsanvisningarna i produktmanualen.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Justering av SRSX Elite Buttstock:2.

Justera höjden på kindstödet genom att lossa skruven och flytta det till önskad position.
Justera längden på kolven (LOP) genom att dra ut eller skjuta in kolven.
Justera höjden på buttpad genom att lossa skruven och flytta det till önskad position.

Användning av Vertical Grip Elite:3.

Justera greppets vinkel och position för att passa din handstorlek och skjutstil.
Montera MLOK thumb rest på önskad plats för att optimera handplaceringen.

Säkerhetskontroller:4.

Innan varje användning, kontrollera att chassit och vapnet är i gott skick.
Gör en visuell inspektion för att säkerställa att det inte finns några lösa delar.

Avfallshanteringsinstruktioner
När chassit eller dess komponenter inte längre är i bruk, kassera dem på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Försök att återvinna material där det är möjligt, inklusive metall och plast.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående MDT ACC Elite Chassi, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av MDT ACC
Elite Chassi. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö!



Návod pro bezpečné používání ACC Elite Chassis
MDT Chassis
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ACC Elite Chassis MDT Chassis. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
maximální stabilitu a přesnost při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze podle pokynů v tomto dokumentu.
Před použitím výrobku se ujistěte, že máte odpovídající školení a znalosti o bezpečném používání zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality nebo poškození, okamžitě přestaňte výrobek používat a
kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně upevněna v chassis.
Používejte pouze doporučené příslušenství a součásti kompatibilní s ACC Elite Chassis.
Při manipulaci se zbraní dbejte na bezpečnostní pravidla, jako je vždy mířit bezpečně a mít prst mimo
spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Při použití na střelnici dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje.
Nainstalujte chassis podle následujících kroků:

Odstraňte stávající pažbu z vašich CZ 457.1.
Připevněte ACC Elite Chassis k tělu zbraně pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle pokynů2.
výrobce.
Ujistěte se, že je chassis pevně uchyceno a neexistují žádné volné části.3.

Nastavte SRSX Elite Buttstock podle vašich preferencí:
Výška opěrky tváře
Délka pažby (LOP)
Výška podložky pažby

Upravte Vertical Grip Elite pro optimální úchop.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko pro ostatní.
Zvažte recyklaci jednotlivých komponentů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné orgány nebo odborníky.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné informace o výrobku, když se obracíte na podporu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání ACC Elite Chassis MDT Chassis. Dodržováním těchto pokynů
pomáháte zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku.
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